0Ogolne Warunki Sprzedazy i Dostawy

1. Zakres

1.1 Niniejsze Ogo6lne Warunki Sprzedazy i Dostawy
(,Warunki”) majg zastosowanie do wszystkich dostaw
produktéw (,Produkty”) od Aluwind ApS lub spdtek
stowarzyszonych (,Sprzedajacy”’) do wszystkich
klientéw (,Kupujacy”), chyba ze inaczej zostanie
uzgodnione na pismie. Spotki stowarzyszone to firmy,
ktére sg bezposrednio lub posrednio kontrolowane
przez Aluwind ApS poprzez udziaty lub prawa gtosu.
1.2 Wszelkie odstepstwa od niniejszych Warunkéw,
ktére moga by¢ wymienione w zamodwieniu lub
podobnej korespondencji Kupujacego, obowigzujg
wytacznie, jezeli zostaly one wyraznie wskazane w
pisemnej ofercie sprzedazy (,Oferta”) lub w
potwierdzeniu zamowienia, (zgodnie z definicjg
ponizej) zgodnie z klauzulami 4 i 5.

1.3 Akceptacja przez Kupujacego wysytanych lub
dostarczanych Produktow lub odbiér Produktéw przez
Kupujacego bedzie uwazany za akceptacje
niniejszych Warunkéw, nawet bez odniesienia do nich
w Umowie, (zgodnie z definicjg ponizej).

2. Informacje o Produkcie

2.1 Wszelkie informacje o Produkcie, w tym miedzy
innymi, wymiary wagowe, jako$¢, dane techniczne i
inne dane, ktére pochodzg z katalogu, opisu,
prospektu, reklamy itp. oraz niezaleznie od tego, czy
informacje sg podawane na pi$mie, ustnie,
elektronicznie, online lub poprzez pobranie, nalezy
traktowac wylgcznie jako informacyjne i beda wigzgce
tylko w takim zakresie, w jakim Sprzedajacy wyraznie
odnosi sie do nich w ofercie lub potwierdzeniu
zamoéwienia. Szczegotowe wymagania Nabywcy sg
wigzace tylko wtedy, gdy zostang uwzglednione w
Umowie, (zgodnie z definicjg ponizej)..

3. Ceny i Umowa

3.1 Ceny produktéw nie zawierajg VAT ani innych
podatkéw lub optat. Sprzedajacy zastrzega sobie
prawo do zmian uzgodnionych cen za niedostarczone
produkty w przypadku zmian kurséw walutowych,
wzrostu cen materiatdbw, wzrostu cen pod-
wykonawcéw, zmian cel, zmian ptac pracownikéw
produkcyjnych, interwencji rzgdu lub podobnych
sytuacji, gdy Sprzedajgcy ma ograniczong kontrole
lub nie ma jej w ogéle.

3.2 Umowa, ktéra stanowi prawnie wigzacg umowe
zakupu i dostawy Produktow (,Umowa"), zostaje
zawarta poprzez przyjecie przez Kupujacego Oferty
Sprzedazy zgodnie z klauzulg 4 lub Potwierdzenia
Zambwienia zgodnie z klauzulg 5.

4. Oferta Sprzedazy

4.1 Sprzedawca przeSle Kupujgcemu Oferte,
okreSlajgc  termin  jej  akceptacji. Kupujacy
zobowiazany jest nastepnie ztozy¢ pisemne i spojne
potwierdzenie akceptacji Oferty przed uptywem
terminu. Umowa zostaje zawarta i jest wigzaca w
momencie i od dnia otrzymania przez Sprzedawce
akceptacji Kupujgcego.

4.2 Jezeli Sprzedawca zlozy Oferte, w ktorej nie
okreslono konkretnego terminu akceptacji, Oferta
wygasa, jezeli akceptacja nie wptynie do Sprzedawcy
w ciggu 7 (siedmiu) dni od daty jej ztozenia.

4.3 Kupujacy nie moze przeniesé Oferty na osobg
trzecig.

5. Zamoéwienie Kupujacego

5.1 Kupujacy sklada pisemne lub elektroniczne
zamoéwienie na Produkty (,Zamoéwienie”), po czym
Sprzedawca wystawia pisemne lub elekironiczne
potwierdzenie zamowienia (,Potwierdzenie
Zamobwienia”). Umowe uwaza sie za zawartg z chwilg

Aluwind Sp. z o.0.
ul. Targowa 4
PL 52-326 Wroctaw

Spolka zarejestrowana pod nr KRS 0000583824 w Sadzie Rejonowym we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy KRS. Kapital zakladowy: 10.000.000 PLN; NIP/VAT no.: PL 5170372157

otrzymania przez Sprzedawce pisemnego i spdjnego
potwierdzenia Zamdwienia od Kupujacego.

5.2 Jezeli Kupujacy nie zgtosi sprzeciwu wobec
Potwierdzenia Zamdwienia w ciggu 48 godzin od daty
i godziny Potwierdzenia Zamowienia, uznaje sie je za
przyjete przez Kupujgcego, a Umowe za zawartg z
datg Potwierdzenia Zaméwienia.

6. Jakos¢

6.1 Kupujgcy jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze
dane techniczne i materiat jako catos¢ sa
odpowiednie dla potrzeb Kupujgcego, dlatego
Sprzedajgcy nie ponosi  odpowiedzialnosci  za
przydatnos¢ Produktéow w sytuacji zmiany ich
przeznaczenia przez Kupujgcego.

6.2 W zakresie, w jakim istnieje standard branzowy
dla danego produktu, Produkty Sprzedajacego muszg
by¢ zgodne z takim standardem w zakresie, w jakim
zostat on uzgodniony.

6.3 Certyfikaty oraz dokumentacja wykonawcza
zostang dotgczone tylko wtedy, gdy zostanie to
uzgodnione miedzy stronami. W zakresie, w jakim
dolgczono certyfikaty, gwarancja Sprzedajgcego
dotyczy tylko informacji zawartych w certyfikatach, w
zakresie w jakim dotyczg one czesci produkowanych
przez Sprzedajgcego.

7. Platnos¢ i warunki

7.1 Ptatno$¢ zostanie dokonana zgodnie z warunkami
ptatnosci  okreslonymi przez Sprzedajgcego w
Umowie. Jesli takie warunki ptatnosci nie zostang
okreslone, ptatnosc¢ zostanie dokonana z gory.

7.2 Odsetki bedg naliczane od terminu pfatnosci
wedlug najwyzszej dozwolonej stopy zgodnie z
obowigzujgcym prawem.

7.3 W przypadku pogorszenia zdolnoéci ptatniczej
Kupujacego, Sprzedajgcy zastrzega sobie prawo do
zmiany warunkéw ptatnoéci lub wstrzymania dostaw.
7.4 Kazda ze spotek stowarzyszonych Sprzedajgcego
jest uprawniona do potracenia swoich roszczen
wobec Kupujgcego w ramach wszelkich roszczen
Kupujacego przeciwko dowolnej spotce
stowarzyszonej Sprzedajgcego

7.5 Kupujacy nie jest uprawniony do zatrzymania lub
potrgcenia jakiejkolwiek czesci ceny zakupu z
powodu jakichkolwiek roszczen wzajemnych.

7.6 Jesli dostawa zostanie zawieszona z powodu
okolicznosci wystepujgcych po stronie Kupujacego,
Kupujacy dokona ptatnoséci na rzecz Sprzedajgcego,
tak jakby dostawa zostata zrealizowana w
uzgodnionym czasie, chyba ze Sprzedajgcy
powiadomi odmiennie Kupujgcego na pismie.

7.7 Zadne reklamacje nie uprawniajg Kupujacego do
wstrzymania ptatnosci za dostawy.

8. Zastrzezenie wlasnosci

8.1 W najszerszym zakresie, w jakim zachowanie
tytutu wiasnosci jest zgodne z obowigzujgcymi
przepisami prawa, Produkty pozostang wlasnoscia
Sprzedajacego do momentu, gdy petna cena zakupu
i wszystkie poniesione koszty zostang zaplacone
Sprzedajgcemu  lub jego cesjonariuszowi. W
przypadku naruszenia przez Kupujgcego umowy
stron lub poszczegdlnych Umodw, w tym w
szczegdinodci braku zaptaty, Sprzedawca jest
uprawniony do przejecia Produktow.

8.2 Zastrzezenie wiasno$ci Sprzedawcy ma
zastosowanie do Produktéw przetworzonych lub
przetworzonych w zakresie odpowiadajagcym cenie
sprzedanego Produktu zgodnie z Umowa.

8.3 Kupujacy powinien obchodzié sie z Produktami z
nalezyta starannoscia, utrzymywac¢ odpowiednie
ubezpieczenie Produktéw oraz, w niezbednym
zakresie, serwisowac i konserwowac Produkty
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8.4 Do momentu zapfaty petnej ceny zakupu oraz w
przypadku, gdy Produkty podlegajg prawom oséb
trzecich lub innym  obciazeniom, Kupujacy
niezwtocznie powiadomi o tym Sprzedajgcego na
pismie.

W przypadku wszystkich dostaw do Niemiec i Austrii
nastepujgca (nowa) klauzula 9 catkowicie zastepuje
sformufowanie w (istniejgcej) klauzuli 8 ,Zastrzezenie
wiasnosci”. Ninigjsza nowa klauzula 8 podlega
wytgcznie prawu niemieckiemu, niezalezZnie od tego,
ktore prawo ma zastosowanie zgodnie z klauzulg
25.2.

8.1 Produkty pozostajg wtasnoscig Sprzedajgcego do
momentu zaptaty petnej ceny zakupu Sprzedajgcemu
lub jej cesjonariuszowi. W przypadku naruszenia
przez Kupujgcego umowy stron, w tym migdzy innymi
braku platnosci, Sprzedajgcy jest uprawniony do
przejecia Produktéw.

8.2 Kupujgcy powinien obchodzi¢ sie z Produktami z
nalezytg starannoécig, utrzymywaé odpowiednie
ubezpieczenie Produktow oraz, w niezbednym
zakresie, serwisowac i konserwowaé Produkty

8.3 Do momentu zaptaty petnej ceny zakupu oraz w
przypadku, gdy Produkty podlegajg prawom oséb
trzecich  lub  innym  obcigzeniom, Kupujacy
niezwtocznie powiadomi o tym Sprzedajgcego na
pismie.

8.4 Kupujacy moze odsprzedawa¢ Produkty z
zastrzezeniem zachowania tytutu wtasnosci zgodnie z
niniejszym punktem 8 tylko w ramach swojej zwykiej
dziatalnosci. W takim przypadku Kupujgcy niniejszym
przenosi wszelkie roszczenia wynikajace z takiej
odsprzedazy, niezaleznie od tego, czy Produkty
zostaty przetworzone, czy nie, na Sprzedajgcego.
Niezaleznie od prawa Sprzedajgcego do zadania
bezposredniej zaptaty, Kupujacy jest uprawniony do
otrzymania ptatnosci z tytutu przeniesionych
roszczen. W tym celu Sprzedajacy zobowigzuje sie
nie zada¢ zaptaty za przeniesione roszczenia w
zakresie, w jakim Kupujacy wywigzuje sie ze
wszystkich swoich zobowigzan do zaptaty i nie staje
sie przedmiotem whniosku o ogtoszenie
niewyptacalnosci lub podobnego postepowania lub
zawieszenia ptatnosci.

9. Dostawa

9.1 Dostawa bedzie realizowana Ex Works (Incoterms
2020) do miejsca docelowego okre$lonego w
Umowie.

9.2 Czas dostawy jest podany w Umowie.

9.3 Czas dostawy rozpoczyna bieg od daty zawarcia
Umowy lub od daty otrzymania specyfikacji przez
Sprzedajgcego, w tym zatwierdzonych rysunkéw
wskazujacych wymiary i przestrzen (ksztalt), w
zaleznoéci od tego ktéra data jest pdzniejsza.

9.4 Dostawe w terminie 3 (trzech) dni od uzgodnionej
daty uwaza sie za zrealizowang terminowo.

9.5 W przypadku opoznienia dostawy, Kupujacy jest
uprawniony do pisemnego wskazania rozsgdnego,
ostatecznego terminu wynoszgcego co najmniej 5
(pie¢) dni roboczych dla zapaséw i produktéw
standardowych oraz co najmniej 20 (dwudziestu) dni
roboczych dla produktéw zindywidualizowanych.
Jezeli dostawa nie zostata zrealizowana w
ostatecznym terminie okreslonym przez Kupujgcego,
Kupujacy jest uprawniony do pisemnej rezygnacji z
dostawy lub czesciowej dostawy.

9.6 Jesli Sprzedajgcy nie dostarczy Produktéw w
ostatecznym terminie okreslonym w punkcie 9.5, obie
strony bedg zobowigzane do wspotpracy w dobrej
wierze, w celu wypracowania satysfakcjonujacego
obie strony rozwiazania zmierzajgcego do
zapewnienia dostawy.
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9.7 Jezeli Kupujacy zrezygnuje z dostawy zapaséw i
produktéw standardowych lub jej czesci zgodnie z
punktem 9.5, Kupujacy bedzie uprawniony do zakupu
podobnej dostawy od strony trzeciej i dochodzenia
zwrotu dodatkowych kosztéw od Sprzedajgcego.
Odpowiedzialno$¢ Sprzedajgcego za pokrycie takich
kosztéw lub innych szkdéd Kupujgcego nie moze
przekroczy¢ fakturowej wartosci oryginalnej dostawy
lub czesciowej dostawy od Sprzedajacego.

9.8 Jezeli Kupujacy zrezygnuje z dostawy Iub
czesciowe] dostawy produktdw zindywidualizo-
wanych zgodnie z punktem 9.5, Kupujacy nie bedzie
uprawniony do zakupu uzupetniajacego na koszt
Sprzedajgcego jak rowniez dochodzenia od
Sprzedajgcego naprawienia poniesionych szkéd.

9.9 Jezeli opdznienie dostawy wynika z okolicznosci,
w ktorych znajduje sie Sprzedajacy, w sytuacji
okre$lonej w klauzuli 16 ,Sita wyzsza”, czas dostawy
zostaje zawieszony na czas trwania tych okolicznosci.
9.10 Po powzigciu informacji o nadzwyczajnej
zmianie stosunkdw, zgodnie z definicjg zawartg w
Paragrafie 17, Sprzedawca powiadomi o tym
Kupujgcego na pismie tak szybko, jak to bedzie
praktycznie mozliwe. Powiadomienie powinno
opisywaé charakter zdarzenia nadzwyczajnej zmiany
stosunkdw, jego przewidywany wplyw na koszty
dostawy oraz dodatkowe koszty, jakie Sprzedawca
spodziewa sie ponie$¢€. W przypadku powiadomienia
0 nadzwyczajnej zmianie stosunkéw zgodnie z
powyzszym, Sprzedawca bedzie uprawniony do
obciazenia Kupujgcego wszelkimi udokumentowa-
nymi dodatkowymi kosztami bezposrednio wynika-
jacymi z takiego zdarzenia nadzwyczajnej zmiany
stosunkdw, zwigzanymi z dostawg Produktow.

9.11 Sprzedajacy w kazdym przypadku powiadomi
Kupujacego o zmianie terminu dostawy bez zbednej
zwloki po powzieciu informacji o powstaniu
opoznienia.

10. Opakowanie

10.1 Opakowania, w tym palety, sg wykonywane na
koszt Kupujgcego, chyba ze wyraznie zaznaczono, ze
jest to wliczone w cene.

10.2 Opakowania i palety zostang zwrdcone
wytgcznie po uzgodnieniu.

11. Anulowanie i zmiany

11.1 Z zastrzezeniem postanowien niniejszej klauzuli
11, Kupujgcy moze zmieni¢ lub anulowa¢ Umowe w
drodze pisemnego wniosku w ciggu 5 (pieciu) dni
roboczych od daty zawarcia Umowy, o ile
Sprzedawca udzielit na to pisemnej zgody.

11.2 Kupujgcy zwalnia Sprzedajgcego z wszelkich
kosztéw i strat spowodowanych takim anulowaniem,
ktérego koszty i straty tgcznie nie mogg by¢ nizsze niz
10% uzgodnionej ceny zakupu za anulowane
Produkty.

12, Warianty produktu

12.1 Sprzedasjacy =zastrzega sobie prawo, bez
uprzedzenia, do  wprowadzenia zmian w
uzgodnionych specyfikacjach, jesli mozna tego
dokona¢ bez znaczacej wady dla Kupujacego.

13. Obowiazek kontroli i reklamacja

13.1 Po otrzymaniu, Kupujgcy niezwlocznie
przeprowadzi takie badanie sprzedanych Produktow,
ktore jest wymagane w zwigzku z wtasciwymi celami
biznesowymi. Jesli dostawa jest niewystarczajaca lub
nieodpowiednia, Kupujgcy niezwtocznie powiadomi o
tym Sprzedajgcego.

13.2 W przypadku uszkodzen transportowych lub
innych  widocznych  uszkodzen, nalezy je
udokumentowaé¢, odnotowujgc to na liscie
przewozowym po otrzymaniu Produktdw.
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13.3 Jesli Kupujgcy dowie sie pdézniej o wadach,
ktorych pomimo starannego sprawdzenia nie mozna
bylo zidentyfikowa¢ przy dostawie, Kupujacy
niezwiocznie powiadomi Sprzedajgcego po
zidentyfikowaniu takich wad.

13.4 Jesli Kupujgcy nie powiadomi natychmiast
Sprzedajgcego, zgodnie z ninigjsza klauzulg 13,
Kupujgey nie bedzie mégt zgtaszaé roszczen wobec
Sprzedajgcego z tytutu wad lub wad.

14. Odpowiedzialnos$¢ za wady

141 W przypadku uzasadnionego i terminowego
roszczenia zgodnego z niniejszymi Warunkami,
Sprzedajacy, wediug wlasnego uznania, usunie wade
poprzez wymiang lub naprawe. Takie srodki
zaradcze zostang zapewnione bez zbednej zwitoki i
zostang wykonane w rozsadnym terminie. Srodek
zaradczy jest, co do zasady, realizowany w migjscu
znajdowania sie¢ wadliwego produktu, z wyjgtkami
okreslonymi w tej klauzuli 14. Kupujgcy przesle
wadliwg cze$¢ lub Produkt do Sprzedajacego na jej
prosbe oraz Kupujacy bedzie odpowiedzialny za
witasciwe opakowanie i wysytke wadliwej czesci lub
Produktu. Jesli Srodek zaradczy zostat zrealizowany,
Kupujacy nie bedzie miat dalszych roszczen wobec
Sprzedajgcego w odniesieniu do wadliwego Produktu.
Produkty wymienione/zwrécone stajg si¢ wiasnosciag
Sprzedajacego.

14.2 Kupujgcy ponosi dodatkowe koszty zwigzane z
naprawg wad, a takze poniesione przez
Sprzedajgcego w wyniku zlokalizowania wadliwych
Produktéw w miejscu innym niz miejsce dostawy.
Jezeli demontaz lub montaz spowoduje ingerencje w
cokolwiek innego niz Produkty, prace i zwigzane z
nimi koszty zostang wykonane na wtasny rachunek
Kupujgcego.

14.3 W przypadku nieuzasadnionej reklamacji
Kupujgcego, wszelkie prace lub dostawy dokonane
przez Sprzedajgcego oraz inne wydatki poniesione
przez Sprzedajacego z tytutu dziatan naprawczych
zostang pokryte przez Kupujacego.

14.4 Jezeli Sprzedajacy nie wywiaze sie ze swoich
zobowigzan w zakresie $rodkéw zaradczych w
rozsgdnym terminie, Kupujacy bedzie uprawniony do
pisemnego ustalenia rozsadnego ostatecznego
terminu na zastosowanie $rodkéw zaradczych
naprawe wynoszgcego ¢o najmniej 10 (dziesig¢) dni
roboczych. W zakresie, w jakim $rodek zaradczy nie
zostat zastosowany w tym terminie, Kupujacy moze
wedlug wiasnego uznania: 1) zamoéwi¢ nowe
czesci/Produkty na koszt Sprzedajacego, ale na
wiasne ryzyko, pod warunkiem, ze Kupujacy zrobi to
w uzasadniony oraz uczciwy sposoéb, i ze koszty nie
przekraczajg ceny, ktéra Kupujacy pierwotnie zaplacit
Sprzedajacemu za dany Produkt/czes¢ Produktu; lub
2) zazadaé proporcjonalnej obnizki uzgodnionej ceny
zakupu danego produktu/czesci produktu,
maksymalnie 0 15%. W przypadku, gdy wada jest tak
istotna, ze pozbawia Kupujgcego — w znacznym
stopniu — korzysci wynikajacych z umowy w
odniesieniu do Produktu lub istotnej jego czesci,
Kupujacy moze rozwigza¢ umowg w drodze
pisemnego powiadomienia  Sprzedajgcego w
odniesieniu do takiej czgsci Produktu, ktdra z powodu
wady nie moze by¢ wykorzystywana zgodnie z
przeznaczeniem stron.

14.5 Jesli Kupujgcy wypowie cze$¢ umowy zgodnie z
punktem 14.4, Kupujgcy bedzie mie¢ prawo do
Zzgdania odszkodowania za koszty poniesione przez
Kupujgcego zwigzane z odpowiednim zakupem.
Taka rekompensata nie moze jednak przekroczy¢
pierwotnej  ceny, ktérg  Kupujgcy  zaplacit
Sprzedajagcemu za przedmiotowg cze$¢ umowy.
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14.6 Odpowiedzialnos¢ Sprzedajacego obowigzuje
przez 12 (dwanascie) miesiecy od daty dostawy. W
przypadku zwréconych, wymienionych lub
naprawionych czesci odpowiedzialnosé
Sprzedajgcego za wady obowigzuje przez 12
(dwanascie) miesiecy od daty kompensacyjnej
dostawy, wymiany lub naprawy, nie przekraczajac 24
(dwadziescia cztery) miesigcy od pierwotnej daty
dostawy.

15. Ograniczenie odpowiedzialnosci

15.1 Sprzedajgcy ponosi odpowiedzialnos¢ wytacznie
za bezposrednie i udokumentowane straty. W
konsekwencji Sprzedajacy nie ponosi
odpowiedzialnoéci za zadne =z nastepujacych
rodzajow strat lub szkdd, ktére moga wyniknac z lub
by¢ w 2zwigzku z umowag objetg niniejszymi
Warunkami: 1) wszelkie straty wynikajace z utraty
produkcji, zyskéw, przychodéw, wartosci firmy lub
oczekiwanych oszczednosci lub 2) wszelka utrata lub
zniszczenie danych; lub 3) wszelkie inne szkody
bezposrednio lub posrednio wynikajace z opoznien
lub wad sprzedawanych Produktéw.

15.2 Odpowiedzialno$é Sprzedajgcego za utrate lub
szkode wynikajgca z lub bedacg kontynuacjg umowy
podlegajacej niniejszym Warunkom bedzie
ograniczona do catkowitej kwoty zafakturowanej
przez Sprzedajgcego na Kupujgcego za dang umowe;
jednakze nie wiekszg niz 100.000 (sto tysiecy) EUR.
15.3 Ograniczenia wynikajace z punktu 15.1 i 15.2 nie
majg zastosowania w przypadku razgcego
zaniedbania lub umysinego dziatania Sprzedajgcego
15.4 Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za
porady udzielone Kupujacemu w zwigzku z rysunkami
lub opracowywaniem projektéw, chyba ze porady
podlegajg klauzuli 26.

16. Sita wyzsza

16.1 Nastepujgce okolicznosci beda wigzaly sie ze
zwolnieniem z odpowiedzialnosci, jesli unie-
mozliwiajg Sprzedajgcemu wykonanie umowy lub
powodujg nieuzasadnione obcigzenie dla
Sprzedajacego: konflikty pracownicze i wszelkie inne
okolicznosci poza rozsadng kontrolg Sprzedajacego,
takie jak pozar, wojna, terroryzm, mobilizacja lub
nieprzewidziane wojsko wezwania o réwnowaznej
wielkosci, rekwizycja, zajecie, ograniczenia walutowe,
rebelia lub niepokoje, blokada migdzynarodowa, brak
opcji transportu, ogodlna niepetnosprawno$¢ produktu,
ograniczenia mocy, nadzwyczajna interwencja wiadz
UE Ilub innych organéw, przepisy publiczne, choroby
pandemiczne oraz brakujace lub opdznione dostawy
od podwykonawcéw nalezne do  niektorych
okolicznosci wymienionych w tym ustepie.

16.2 W punkcie 16.1 podano okolicznosci
wystepujgce przed ztozeniem oferty lub umowy,
zwalniajg Sprzedajgcego z odpowiedzialnosci, tylko
jezeli nie mozna byto przewidzie¢ takiego wptywu na
wykonanie umowy w momencie zawarcia umowy.
16.3 Jezeli okreSlone w punkcie 16.1 okolicznosci
dotyczga Kupujgcego, Kupujgcy pokryje koszty
Sprzedajacego zwigzane z zabezpieczeniem i
ochrong Produktow podczas wystgpienia takich
okolicznosci.

16.4 Jezeli wykonanie umowy nie bedzie mozliwe
przez okres dtuzszy niz 3 (trzy) miesiace z powodu
okolicznosci okreslonych w punkcie 16.1, strony beda
uprawnione do anulowania niespeinionej czesci
umowy bez odszkodowania.

16.5 Zaréwno Sprzedajacy, jak i Kupujacy sg
zobowigzani powiadomi¢ drugg strone bez zbednej
zwtoki po wystgpieniu okolicznosci zgodnie z punktem
16.1.

17. Nadzwyczajna zmiana stosunkéw
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17.1 Zdarzenie nadzwyczajnej zmiany stosunkow
uznaje sie za zaistniate, jezeli wystgpi jakiekolwiek
zdarzenie lub okolicznos¢ pozostajaca poza
uzasadniong kontrolg Sprzedawcy, ktéra istotnie
zwigkszy koszty Sprzedawcy zwigzane z realizacjg
jego zobowigzan dostawczych, w tym miedzy innymi:
znaczny wzrost kosztéw paliwa, przewozu Iub
logistyki; zakf6cenia w tancuchach dostaw Iub
sieciach transportowych; natozenie nowych cet, taryf
lub wymogéw regulacyjnych; kleski zywiotowe;
epidemie lub pandemie; lub dziatania rzadu lub wtadz
publicznych, (kazde z nich zwane dalej
.Nadzwyczajng zmiang stosunkdw”).

18. Odpowiedzialnos$¢ za produkt

18.1 W stosunkach miedzy Sprzedawca a
Kupujgcym, Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedziat-
nosci za jakiekolwiek szkody majgtkowe spowodo-
wane przez Produkt po jego dostarczeniu i w czasie,
gdy jest on w posiadaniu Kupujacego. Sprzedajacy
nie bedzie réwniez ponosi¢ odpowiedzialnosci, w
stosunkach miedzy stronami, za jakiekolwiek
uszkodzenie produktéw wytwarzanych przez Kupuja-
cego lub produktow, ktorych produkty Kupujacego sa
cze$cig. Sprzedajgcy ponosi odpowiedzialno$¢ za
Produkty tylko w takim =zakresie, w jakim
odpowiedzialno$¢ takg zapewniajg obowigzkowe
przepisy dotyczace odpowiedzialnoéci za produkt.
18.2  Odpowiedzialno$¢  Sprzedajgcego  jest
ograniczona zgodnie z klauzulg 15 ,Ograniczenie
odpowiedzialno$ci” Dla uniknigcia watpliwosci,
ograniczenia okreslone w paragrafie 15 nie majg
zastosowania do odpowiedzialnosci Sprzedawcy
wobec poszkodowanego na mocy obowigzujgcych
przepisow o odpowiedzialnosci za Produkt.

18.3 Sprzedajgcy ponosi odpowiedzialno$¢ wytacznie
za strone poszkodowang; dlatego w stosunkach
miedzy stronami Kupujacy nie moze wnosi¢ zadnych
roszczen w stosunku do Sprzedajacego z tytutu strat
poniesionych w zwigzku z roszczeniami z tytutu
odpowiedzialno$ci za produkt zgtoszonymi wobec
Kupujacego.

18.4 Jesli strona poszkodowana zglasza roszczenie
dotyczgce odpowiedzialnosci za produkt wobec
Sprzedajgcego. Sprzedajgcy zastrzega sobie prawo
do odszkodowania przez Kupujgcego w zakresie, w
jakim roszczenie nie jest spowodowane wadami
Produktéw lub zaniedbaniem Sprzedajgcego.

18.5 Jesli strona trzecia wystapi z roszczeniem wobec
jednej ze stron (Kupujgcego lub Sprzedajgcego) z
tytutlu odpowiedzialnosci za produkt, strona ta
niezwtocznie poinformuje o tym drugg strone.

19. Zwrot produktéow

19.1 Produkty moga byé zwrécone wylgcznie na
podstawie konkretnej umowy ze Sprzedajgcym.

19.2 Jezeli zwrot Produktow zostat uzgodniony,
zgodnie z punktem 19.1, wszelkie uznanie
zwracanych Produktow jest mozliwe, jezeli Produkty
te sg w stanie nieuszkodzonym, a dla materiatow
wyprodukowanych/fabrycznie zapakowanych, jezeli
materialy te sa w oryginalnym, nieprzerwanym
opakowaniu, chyba ze uzgodniono inaczej na piémie.

20. Narzedzia

20.1 Jezeli umowa ze Sprzedajacym obejmuje
zaplate za produkcje narzedzi u producenta,
Kupujacy uzyska jedynie prawo do korzystania z
takiego narzedzia i nie uzyska zZadnych praw
wiasnosci do tego narzedzia ani nie zazada
przekazania narzgdzia przez fabryke. Takie narzedzia
nalezy przechowywa¢ przez co najmniej 36
(trzydziesci szes¢) miesiecy po ostatniej produkcji, po
czym moze zosta¢ zniszczone bez powiadomienia na
zgdanie Sprzedajgcego.
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21. Zakaz odsprzedazy i
okreslonych celéw

211 Kupujacy gwarantuje, ze Produkty
Sprzedajacego nie beda wykorzystywane ani
odsprzedawane do celdw zwigzanych z bronig
chemiczng, biologiczng lub nuklearnag lub pociskami
zdolnymi do przenoszenia takiej broni.

21.2 Kupujacy gwarantuje, ze Produkty
Sprzedajacego nie beda sprzedawane osobom
fizycznym, firmom ani zadnej innej organizacji, jezeli
Kupujacy jest $wiadomy lub podejrzewa, ze sg one
zwigzane z jakagkolwiek dziatalnoscig terrorystyczng
lub narkotykowa.

21.3 Produkty Sprzedajgcy mogg podlega¢ zasadom
kontroli eksportu, a =zatem moga podlegac
ograniczeniom sprzedazy do krajow lub klientow
podlegajacych zakazom eksportu/importu. Kupujacy
bedzie przestrzega¢ takich ograniczen przy
odsprzedazy Produktéw Sprzedajgcego tym krajom
lub klientom.

21.4 Kupujacy nie bedzie odsprzedawat Produktow
Sprzedajgcego, jesli istnieja jakiekolwiek watpliwosci
lub  podejrzenia, ze Produkty moga by¢
wykorzystywane do celdw niezgodnych z powyzszym.
21.5 Jesli Kupujacy jest swiadomy lub podejrzewa, ze
powyzsze warunki zostaty naruszone, Kupujacy
niezwtocznie powiadomi o tym Sprzedajgcego.

21.6 Kupujacy powinien w peti zabezpieczyé
Sprzedajacego przed wszelkimi roszczeniami wobec
Sprzedajacego, ktore sg spowodowane
nieprzestrzeganiem przez Kupujgcego postanowien
niniejszych punktoéw 21.1 - 21.5.

wykorzystanie do

22, Sankcje

22.1 Kupujacy zobowigzuje sie i gwarantuje, ze nie
narusza jakichkolwiek sankcji, w tym restrykcji
importowo/eksportowych, oraz regulacji i przepisow o
kontroli eksportowej natozonych przez Stany
Zjednoczone, Unie Europejska i Organizacje
Naroddéw Zjednoczonych, a takze inne narody i
panstwa, jesli beda miaty zastosowanie i nie bedg w
konflikcie z przepisami Stanéw Zjednoczonych, Unii
Europejskiej oraz Danii.

22.2 Kupujacy gwarantuje, ze ani Kupujgcy ani jego
wiasciciele, zadna z jego spotek zaleznych ani zaden
cztonek kierownictwa Kupujacego lub inni pracownicy
Kupujacego nie narusza(-jg), lub nie jest/sg
przedmiotem dochodzenia w sprawie naruszenia
sankgcji natozonych przez Stany Zjednoczone, UE lub
Organizacje Narodéw Zjednoczonych, a takze nie
jest/sg kontrolowany(-e) przez i nie dziata(-jg) w
imieniu jakiejkolwiek osoby lub podmiotu objetego
takimi sankcjami.

22.3 Sprzedajgcy nie ma obowigzku sprzedazy,
dostawy lub przekazania Produktéw Kupujacemu jesli
bytoby to zakazane na podstawie sankcji natozonych
przez Stany Zjednoczone, Wielkg Brytanig, Unie
Europejska lub Organizacje Narodéw Zjednoczonych.
22.4 Kupujgcy bedzie w pelni  zabezpieczat
Sprzedajacego przed wszelkimi roszczeniami wobec
Sprzedajacego, ktore sg spowodowane
nieprzestrzeganiem przez Kupujgcego postanowien
zawartych w punktach 22.1i22.2.

23. Ochrona danych

231 Firmy stowarzyszone Sprzedajacego i
podwykonawcy Sprzedajgcego sg administratorami
danych w zakresie przetwarzania i przechowywania
danych osobowych oséb kontaktowych Kupujacego,
w tym imienia i nazwiska oraz danych kontaktowych.
Celem przetwarzania tych danych przez Sprzedawce
jest mozliwos¢ wypelnienia zobowigzah Sprzedawcy
wobec Kupujgcego, np. w zwigzku z zarzgdzaniem
relacjami z klientami i transakcjami ptatniczymi, co

ALU

opiera sie na art. 6 ust. 1 lit. b) RODO (wykonanie
umowy) i art. 6 ust. 1 lit. f) (uzasadnione interesy).
23.2 Sprzedawca zobowigzuje sie do podjecia
odpowiednich $rodkéw umownych i technicznych w
celu zapewnienia ochrony danych osobowych
zgodnie z art. 32 RODO. Sprzedawca bedzie
przechowywat dane osobowe przez caty okres
trwania relacji biznesowe;j.

23.3 Ogodlne Rozporzadzenie o Ochronie Danych
Osobowych okresla szereg praw zwigzanych z
przetwarzaniem danych osobowych przez
Sprzedajacego, w tym prawo dostepu, sprostowania,
usunigcia, ograniczenia, przenoszenia danych i
sprzeciwu, a takze prawo wniesienia skargi do
wiasciwego organu nadzorczego.

23.4 Wiecej informacji dotyczgcych przetwarzania
danych osobowych przez Sprzedawce oraz
korzystania z powyzszych praw mozna znalezé na
stronie internetowej Sprzedawcy lub kontaktujgc sig z
osobg kontaktowa Sprzedawcy.

24. Czesciowa niewaznos$¢

24.1 W przypadku, gdy jedno lub wiecej postanowien
niniejszych  Warunkéw  stanie sie niewazne,
niezgodne z prawem lub niewykonalne, waznos¢,
zgodno$¢ z prawem pozostatych postanowien nie
zostanie naruszona ani naruszona.

25. Spory

25.1 Kupujacy oraz Sprzedajacy beda dazy¢ do
polubownego rozwigzania wszelkich sporéw i
nieporozumien.

25.2 Wszelkie spory miedzy stronami zwigzane z
umowa i towarzyszgcymi okolicznosciami bedg
rozstrzygane zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
kraju Sprzedajacego. Konwencja Narodéw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towarow (CISG) nie ma zastosowania.
25.3 Spory bedg rozstrzygane wytacznie przez sady
dunskie oraz przez sad w jurysdykcji, w ktérej
Sprzedajgcy ma siedzibe.

26. Doradztwo

26.1 Jezeli dostawa w catosci lub w czesci skiada sig
z doradztwa i/lub projektu, ktdére sg wyceniane
odrebnie, niniejszy punkt 26 ma zastosowanie do tej
czesci umowy.

26.2 O ile nie uzgodniono inaczej na pismie,
Sprzedajacy zachowuje prawo wtasnosci do wzoru i
wszelkich innych praw wiasnoéci intelektualnej, w tym
do dokumentéw sporzadzonych przez
Sprzedajgcego. Kupujacy jest uprawniony do
korzystania z dostawy w uzgodnionym celu.

26.3 Zarébwno doradztwo jak i wzory objete sg
tajemnicg.

26.4 Sprzedajacy jest uprawniony do opéznienia
dostawy w przypadku, gdy:

a) Kupujacy zainicjuje zmiany.

b) Kupujacy lub przedstawiciele Kupujgcego nie
dostarczg Sprzedajgcemu we witasciwym czasie
odpowiednich i wystarczajgcych informacji, zgdd lub
materiatow.

c) Sity wyzszej okreslonej w punkcie 16.

26.5 Odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego za doradztwo
ilub wzér jest ograniczona do 200% uzgodnionej
ceny por. i dwuletniego okresu gwarancji.
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